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Lyhyt kayttoopas
Liquiphant FTL62

Vibronic

HART

Pintakytkin, jossa on erittéin korroosionkestévé
pinnoite nesteille
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=

Téma lyhyt kdyttoopas ei korvaa tdmaén laitteen kéyttdohjeita.
Lisatiedot l6ytyvét kdyttdohjeesta ja muista asiakirjoista.

Saatavana kaikille laiteversioille seuraavilla yhteyksilla:
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Alypuhelin/tabletti: Endress+Hauserin kayttdsovellus

Endress+Hauser £Z1]
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Asiaan liittyvét asiakirjat Liquiphant FTL62 HART

1 Asiaan liittyvat asiakirjat

Endress+Hauser £Z1]
H Order code: IXXXXXXMXXXXH |~
1. (O) Ser.no.  IXXXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: xxxxxxhx,xx

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser
Operations App

1 2 Download on the
H—'—' o App Store
ANDROID APP ON
o 2~ P> Google Play
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Liquiphant FTL62 HART Téasté asiakirjasta

2 Téasta asiakirjasta

2.1 Symbolit

2.1.1 Turvallisuussymbolit
A\ VAARA

Té&maé symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A\ VAROITUS

Té&ma symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A HUOMIO

Téma symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa lievig tai keskivaikeita vammoja.

HUOMAUTUS

Té&maé symboli sisdltéé tietoja menettelytavoista ja muista asioista, jotka eivat aiheuta
tapaturmavaaraa.

2.1.2 Sahkosymbolit

- Maadoitusliitdnta
Maadoituskiinnike, joka on maadoitettu maadoitusjérjestelmélla.

@ Suojamaadoitus (PE = Protective Earth)

Maadoitusnavat, jotka téytyy maadoittaa, ennen kuin muodostetaan mitdan muita liitdntoja.
Maadoitusliittimet sijaitsevat laitteen sisélla ja ulkopuolella.

2.1.3 Ty6kalusymbolit

@) ~ Uraruuvitaltta

O« Kuusiokoloavain

»r Kiintoavain

2.1.4 Tiedonsiirtoa koskevat symbolit

Bluetooth
Langaton lyhyiden etéisyyksien tietoliikenne laitteiden valilla.

2.15 Tietoja koskevat symbolit

Sallittu
Sallitut menettelytavat, prosessit tai toimet.

Kielletty

Kielletyt menettelytavat, prosessit tai toimet.
E) Vihje
[lmoittaa lisatiedoista

Endress+Hauser 3



Turvallisuuden perusohjeet Liquiphant FTL62 HART

[@Asiakirjaviite
B Viite toiseen kappaleeseen

1., 2., 3. Toimintavaiheiden sarja

2.1.6 Kuvien symbolit
A, B, C.. Nakyma

1, 2,3 ... Kohtien numerot
4\ Réjahdysvaarallinen tila

A Turvallinen tila (ei-rajahdysvaarallinen tila)

2.1.7 Rekisterdidyt tavaramerkit

HART®
FieldComm Groupin Teksasin Austinissa Yhdysvalloissa rekisterdity tavaramerkki

Bluetooth®

Bluetooth®-nimi ja logot ovat Bluetooth SIG, Inc.-yhtion rekister6imia tavaramerkkeja ja
Endress+Hauser kayttéé niité aina lisenssilla. Muut tavaramerkit ja kauppanimet ovat niiden
omistajien omaisuutta.

Apple®

Apple, Apple-logo, iPhone ja iPod touch ovat Apple Inc. -yhtién Yhdysvalloissa ja muissa
maissa rekister6imié tavaramerkkeja. App Store on Apple Inc. -yhtioén tarjoaman palvelun
nimi

Android®

Android, Google Play ja Google Play -logo ovat Google Inc. -yhtién tavaramerkkeja

3 Turvallisuuden perusohjeet

3.1 Henkilokuntaa koskevat vaatimukset

Henkilékunnan on taytettédva seuraavat vaatimukset tarvittavien tehtévien suorittamista
varten, esim. kayttéonotto ja huolto:

» Koulutetuilla ja patevilla ammattilaisilla taytyy olla asiaankuuluva pétevyys kyseiseen
toimenpiteeseen ja tehtédvaan

Laitoksen omistajan/kayttdjan valtuuttama

On tunnettava kansainvéliset/maakohtaiset sdé&nnokset

On oltava lukenut ja ymmartényt kéyttoppaan ohjeet ja lisdasiakirjat

On noudatettava ohjeita ja varmistettava, ettd kéyttéolosuhteet vastaavat maarayksia

vvyyVwvyy

3.2 Kayttotarkoitus

= Kayta laitetta vain nesteille
= Vaarinkaytto voi aiheuttaa vaaratilanteita
= Varmista, ettd kenttalaitteessa ei ole vikoja, kun sitd kdytetddn

4 Endress+Hauser



Liquiphant FTL62 HART Turvallisuuden perusohjeet

= K3yta laitetta ainoastaan sellaisessa valiaineessa, jota kostuvat materiaalit kestavat
riittavasti

s Al4 ylita tai alita laitteen nykyisia raja-arvoja
Katso lisatietoja teknisestd dokumentaatiosta

3.2.1 Virheellinen kéytto

Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat véarasta tai kdyttotarkoituksen vastaisesta
Kaytosta.

Jadnnosriskit

Prosessista valittyvan lammon takia elektroniikkakotelo ja sen siséllé olevat osat voivat
kuumentua kayton aikana jopa 80 °C (176 °F) lampétilaan.

Kuumien pintojen aiheuttama palovammavaara!
» Huolehdi tarvittavasta suojautumisesta palovammojen valttdmiseksi.

IEC 61508:n mukaisien toiminnallista turvallisuutta koskevien vaatimusten yhteydessa on
noudatettava asiaankuuluvaa SIL-dokumentointia.

3.3 Tyo6paikan turvallisuus

Laitteen luona ja kanssa tehtavissa tdissa:
» Pue vaadittavat henkildsuojaimet kansainvalisten/maakohtaisten sddnnéstéjen mukaan.

3.4 Kayttoturvallisuus

Loukkaantumisvaara!

» Kayta laitetta vain, kun se on teknisesti moitteettomassa kunnossa eika siiné ole hairi6ita
eika vikoja.

» Kayttdja on vastuussa laitteen hairidttémén toiminnan varmistamisesta.

Laitteeseen tehtdvat muutokset

Luvattomat muutokset laitteeseen ovat kiellettyjé ja ne voivat johtaa ennalta arvaamattomiin

vaaroihin.

» Jos tdstd huolimatta laitteeseen tarvitsee tehdd muutoksia, ota yhteyttd Endress
+Hauseriin.

Korjaus

Jatkuvan kéyttéturvallisuuden ja -luotettavuuden varmistamiseksi:

» Tee laitteeseen liittyvid korjaustéita vain, jos ne ovat nimenomaisesti sallittuja.

» Noudata sédhkélaitteen korjaustéitd koskevia paikallisia/maakohtaisia méarayksia.
» Kaytd vain alkuperéisid Endress+Hauserin varaosia ja lisdtarvikkeita.

Réjéhdysvaarallinen tila

Ihmisille tai laitokselle aiheutuvan vaaran vélttdmiseksi, kun laitetta kéytetadn

réjahdysvaarallisella alueella (esim. rdjahdyssuojaus):

» Tarkasta laitekilvestd, saako tilattua laitetta kéyttaa kayttotarkoituksensa mukaiseen
kayttoon rédjahdysvaarallisella alueella.

Endress+Hauser 5



Tulotarkastus ja tuotteen tunnistus Liquiphant FTL62 HART

» Huomioi tdman kdyttéoppaan liitteend olevissa erillisissé lisdasiakirjoissa ilmoitetut
tekniset tiedot.

3.5 Tuoteturvallisuus

Té&ma4 laite on suunniteltu huolellisesti tekniikan nykyista tasoa vastaavien
turvallisuusméérdysten mukaan, testattu ja toimitettu tehtaalta kéyttoturvallisessa kunnossa.

Se téyttédd yleiset turvallisuusstandardit ja lakimé&éréykset. Se vastaa my6s EY-direktiiveja,
jotka on lueteltu laitekohtaisessa EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa. Endress+Hauser
vahvistaa tdmaén kiinnittdmalla laitteeseen CE-merkin.

3.6 Toiminnallinen turvallisuus SIL (lisdvaruste)

Toiminnallisen turvallisuuden opasta on noudatettava tarkasti laitteille, joita kéytetddn
toiminnallisen turvallisuuden sovelluksissa.

3.7 IT-turvallisuus

Lisatietoja kéyttdohjeista.

4 Tulotarkastus ja tuotteen tunnistus

4.1 Tulotarkastus

Tarkasta seuraava tulotarkastuksen yhteydessa:

OOvatko saapumisilmoituksessa ja tuotteen tarrassa olevat tilauskoodit identtisi&?
OOvatko tuotteet vauriottomia?

O Vastaavatko laitekilven tiedot saapumisilmoituksessa olevia tilaustietoja?

0O Mikali tarpeen (katso laitekilpi): ovatko turvallisuusohjeet, esim. XA, mukana?

ﬂ Jos toimitus on joltakin osin puutteellinen, ota yhteyttéd valmistajan myyntiin.

4.2 Tuotteen tunnistetiedot

Laite voidaan tunnistaa seuraavilla tavoilla:

= Laitekilven erittelyt

= Laajennettu tilauskoodi ja laitteen ominaisuuksien erittely saapumisilmoituksessa

= Syota laitekilven sarjanumero W@M Device Vieweriin
www.endress.com/deviceviewer. Kaikki mittalaitteen tiedot tulevat ndytt66n mukana
toimitetun teknisen dokumentaation yleiskatsauksen kanssa.

= Syoté laitekilven sarjanumero Endress+Hauserin kdyttosovellukseen tai skannaa
kaksiulotteinen matriisikoodi laitekilvestd Endress+Hauserin kéyttosovelluksella

6 Endress+Hauser



Liquiphant FTL62 HART Asentaminen

4.2.1 Elektroniikkakoje
ﬂ Tunnista elektroniikkakoje laitekilven tilauskoodin perusteella.

4.2.2 Laitekilpi
Lain edellyttdmat ja laitetta koskevat tiedot nakyvét laitekilvessa.

4.2.3 Valmistajan osoite

Endress+Hauser SE+Co. KG
HauptstraRe 1
79689 Maulburg, Germany

Valmistuspaikka: katso laitekilpi.

4.3 Varastointi ja kuljetus

431 Varastointiolosuhteet
Kaytéa alkuperdispakkausta.

Varastointilampétila

-40...+80°C (-40 ... +176 °F)
Lisévarusteisena —50 °C (-58 °F) tai -60 °C (-76 °F)

4.3.2 Laitteen kuljetus

HUOMAUTUS

Laippa, putken liséosa ja viardhtelypintakytkin on joko pinnoitettu muovilla tai emalilla.

Naarmut tai iskut voivat vaurioittaa laitteen pinnoitettua pintaa.

» Pida kiinni laitteen kotelosta, laipasta tai jatkoputkesta. Suojaa pinnoitettu pinta
asianmukaisesti.

» Kuljeta mittalaite mittauspisteelle alkuperédispakkauksessa.

» Al4 taivuta, lyhenna tai pidenné véréahtelypintakytkinta.

5 Asentaminen

Asennusohjeet
= Miké tahansa asento laitteelle, jossa lyhyt putki on pituudeltaan noin 500 mm (19.7 in).
= Laitteen pystysuora suuntaus ylédpuolelta pitkalld putkella
= Minimietdisyys vardhtelypintakytkimen ja tankin seinén tai putken seinén vélissa:
10 mm (0.39 in)

Endress+Hauser 7



Asentaminen Liquiphant FTL62 HART
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A0042153

1 Asennusesimerkit sdiliéén, tankkiin tai putkeen

5.1 Asennusvaatimukset

HUOMAUTUS

Naarmut tai iskut vaurioittavat laitteen pinnoitettua pintaa.
» Varmista, ettd laitetta késitelld&dn kunnolla ja ammattimaisesti koko asennustydn ajan.

Jos kéytossé on anturit, joissa on ECTFE- tai PFA-pinnoite, PTFE-tiiviste kiinnitetd&n
laippaan.

5.1.1 Kiinnitd huomiota PFA-pinnoitettujen (johtavat) laitteiden lampétilaan
Laipan ulko- ja sisdpuolen vélinen ldmpétilaero ei saa ylittdd 60 °C (140 °F).

Kayta tarvittaessa ulkoista eristetta.

8 Endress+Hauser



Liquiphant FTL62 HART

Asentaminen

(3
1
A
B
C

Ulkoisen ja sisdisen laipan ldmpétilaero

Eristys

Laipan ldmpétila, ulkopuoli

Laipan ldmpétila, sisdpuoli, ECTFE:lle, joka on enintddn 120 °C (248 °F)
Lampétilaero ECTFE:lle, PFA on enintddn 60 °C (140 °F)

5.1.2 Huomioi kytkentépiste
Seuraavat ovat tyypillisid kytkentépisteitd, pintakytkimen asennosta ja pinnoituksesta
riippuen.

Vesi +23 °C (+73 °F)
Minimietdisyys varahtelypintakytkimen ja tankin seinén tai putken seinén vélissé:

10 mm (0.39 in)

Endress+Hauser
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Asentaminen Liquiphant FTL62 HART

Muovipinnoitettu vérdhtelypintakytkin (ECTFE, PFA)
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3 Tyypilliset kytkentdpisteet, muovipinnoitettu vdrdhtelypintakytkin (ECTFE, PFA).
Mittausyksikké mm (in)
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A0042269

Asennus ylhddltd
Asennus alhaalta
Asennus sivulta
Kytkentdpiste
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4 Tyypilliset kytkentdpisteet, emalipinnoitettu vardhtelypintakytkin. Mittausyksikk6 mm (in)
A
B
C
D

A0043327

Asennus ylhddltd
Asennus alhaalta
Asennus sivulta
Kytkentdpiste

5.1.3 Huomioi viskositeetti

Viskositeettiarvot
= Matala viskositeetti: < 2000 mPa-s
= Korkea viskositeetti: >2 000 ... 10000 mPa-s

10 Endress+Hauser



Liquiphant FTL62 HART Asentaminen

Matala viskositeetti
Matala viskositeetti, esim. vesi: <2 000 mPa-s

Vérédhtelypintakytkimen saa asentaa asennushylsyyn.
@ i & : V)

>25(0.98)

[N
[N

> @50 (1.97)

A0042204

5 Asennusesimerkki viskositeetiltaan matalista nesteistd. Mittausyksikké mm (in)

Korkea viskositeetti

HUOMAUTUS

Erittdin viskoosiset nesteet voivat aiheuttaa kytkentéviiveita.
» Varmista, ettd neste pddsee valumaan helposti pois varéhtelypintakytkimesta.
» Poista purseet hylsyn pinnalta.

Korkea viskositeetti, esim. viskoosiset dljyt: < 10 000 mPa-s

Varahtelypintakytkin ei saa sijaita asennushylsyssé!

V)

=
(o=

> 40 (1.57)

4 4

A0042205

6 Asennusesimerkki erittdin viskoosisesta nesteestd. Mittausyksikké mm (in)

Endress+Hauser 11



Asentaminen Liquiphant FTL62 HART

5.1.4 Valta kertymaét

= K&yté lyhyitd asennushylsyja varmistaaksesi, ettd véréhtelypintakytkin paésee vapaasti
séilion sisdén

= J&td riittavasti tilaa sdilién seindmaén ja vardhtelypintakytkimen odotettavissa olevan
kertymaén véliin

|
|

T

b
i

S
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A0042206

7 Asennusesimerkkejd erittdin viskoosisesta vdliaineesta

5.15 Huomioi vapaa tila

Jata riittavéasti vapaata tilaa séilién ulkopuolelle asennusta, kytkentda ja mukana olevan
elektroniikkakojeen asetuksia varten.

12 Endress+Hauser



Liquiphant FTL62 HART Asentaminen
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A0033236

8  Huomioi vapaa tila

5.1.6 Laitteen tukeminen

HUOMAUTUS

Jos laitetta ei ole tuettu oikein, iskut ja tarinét voivat vahingoittaa pinnoitettua pintaa.
» Kéyta tukea ainoastaan yhdessd ECTFE- tai PFA-muovipinnoituksen kanssa.
» Kéyta ainoastaan sopivia tukia.

Tue laite, jos se joutuu kovaan dynaamiseen kuormitukseen. Jatkoputkien ja antureiden
maksimi kuormauskapasiteetti vaakatasossa: 75 Nm (55 Ibf ft).

Endress+Hauser 13



Asentaminen Liquiphant FTL62 HART

A0031874

9 Esimerkkejé tuesta dynaamisen kuormituksen yhteydessd

ﬂ Lupa merenkulkukayttoon: Jos kaytossa on yli 1 600 mm (63 in) pituiset putken jatkeet
tai anturit, 1 600 mm (63 in) vélein tarvitaan tuki.

5.2 Laitteen asentaminen

52.1 Tarvittava tyokalu

= Kiintoavain laipan kiinnittdmiseen
= Kuusiokoloavain kotelon lukitusruuville

5.2.2 Kohdista vardhtelypintakytkin merkinnén kanssa

A0042207

10  Virdhtelypintakytkimen asento asennettaessa sdiliéén vaakasuoraan merkinndn kanssa

14 Endress+Hauser



Liquiphant FTL62 HART Asentaminen

5.2.3 Laitteen asentaminen putkistoon

= Virtausnopeus enintddn 5 m/s kun viskositeetti 1 mPa-s ja tiheys 1 g/cm® (62.4 1b/ft3)
(SGU).
Tarkasta oikea toiminta muiden prosessivéliaineiden tapauksessa.

= Virtaus ei esty merkittavasti, jos varahtelypintakytkin on kohdistettu oikein ja merkinta
osoittaa virtauksen suuntaan.

= Merkintd nékyvissé asennuksen yhteydessa.

A0042208

11  Asennus putkiin (huomioi pintakytkimen asento ja merkintd)

5.2.4 Lépivientiaukon kohdistaminen

3. -
! N
\°%)J

=3

A0042214

12 Kotelo, jossa on ulkoinen sulkuruuvi ja tippasilmukka

ﬂ Kotelot, joissa on sulkuruuvi:
= Koteloa voidaan kdantéa ja kaapeli kohdistaa kd&ntamaélla lukitusruuvia.
= Sulkuruuvia ei ole kiristetty, kun laite toimitetaan.

1. Kierra ulkoista lukitusruuvia auki (enintdan 1,5 kierrosta).

Endress+Hauser 15



Asentaminen Liquiphant FTL62 HART

2. K&anna kotelo, kohdista lapivientiaukko.

- Est& kosteuden kertyminen koteloon. Tee silmukka, jotta kosteus pddsee valumaan
pois.

3. Kirista ulkoinen sulkuruuvi.

5.2.5 Kotelon kdéntdminen
Koteloa voidaan kiertda enintdén 380° 16ysaamalla lukitusruuvia.

HUOMAUTUS

Koteloa ei voi kiertda kokonaan auki.

» Kierra ulkoista lukitusruuvia auki enintdan 1,5 kierrosta. Jos ruuvia kierretdan auki litkaa
tai se kierretddn auki kokonaan (ruuvin Kiristyspisteen yli), pienet osat (vastalevy) voivat
16ystyé ja irrota.

» Kiristd kiinnitysruuvia (kuusiokoloruuvi 4 mm (0.16 in)) enint&én 3.5 Nm (2.58 Ibf ft)
+0.3 Nm (+0.22 Ibf ft).

5.2.6 Kotelon kansien sulkeminen

HUOMAUTUS

Kotelon kansi ja kierre ovat mudan ja lian vioittamat!
» Poista lika (esim. hiekka) kansien kierteesta ja kotelosta.
» Jos tunnet edelleen vastusta, kun suljet kannen, tarkasta uudestaan, onko kierre likainen.

Kotelon kierre

Elektroniikka- ja liitdntdkotelon kierteet on pinnoitettava kitkaa estdvalla pinnoitteella.
Seuraava koskee kaikkia kotelomateriaaleja:

Ala voitele kotelon kierteita.

5.2.7 Nayttomoduulin kdédntadminen

A VAROITUS

Syottojannite kytketty paalle!

Sahkoéisku- ja/tai rdjahdysvaara!l

» Katkaise sy6ttdjannite ennen laitteen avaamista.

3.\

}
b
A

*e

A0038224
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Liquiphant FTL62 HART Séhkoliitanta

Jos asennettu: avaa elektroniikkakotelon kannen lukon ruuvi kuusiokoloavaimella.
Kierrd kansi irti kotelosta ja tarkasta kannen tiiviste.

Paina vapautusmekanismia ja irrota néyttémoduuli.

Bow o e

K&&nna nayttémoduuli haluamaasi asentoon: enintdan 4x90 ° kaikkiin suuntiin. Aseta
nédyttdmoduuli haluamaasi asentoon, kunnes se napsahtaa paikalleen. Kierra kansi
tiukasti takaisin kiinni koteloon. Jos asennettu: kirista elektroniikkakotelon kannen
lukon ruuvi kuusiokoloavaimella 0.7 Nm (0.52 Ibf ft)+0.2 Nm (+0.15 Ibf ft).

Jos kotelo on kaksilokeroinen, néytt6 voidaan asentaa elektroniikkakoteloon ja
kytkentékoteloon.

6 Sahkoliitanta

6.1 Tarvittava ty6kalu

= Ruuvitaltta sdhkéliitdnnoille
= Kuusiokoloavain kannen lukon ruuvia varten

6.2 Liitdntdvaatimukset

6.2.1 Kansi, jossa on kiinnitysruuvi

Kansi lukitaan kiinnitysruuvilla laitteissa, jotka on tarkoitettu kaytettaviksi
rdjéhdysvaarallisilla alueilla tietylla rajadhdyssuojauksella.

HUOMAUTUS

Jos kiinnitysruuvia ei ole asetettu oikein paikoilleen, kansi ei suojaa tiiviisti.

» Avaa kansi: 16ysdé kannen lukon ruuvia enintdén 2 kierrosta, jotta ruuvi ei putoa. Aseta
kansi paikalleen ja tarkasta kannen tiiviste.

» Sulje kansi: kierrd kansi tiukasti koteloon ja varmista, ettd kiinnitysruuvi on oikeassa
kohdassa. Kannen ja kotelon véliin ei tulisi jaddda aukkoa.

il 0.7 Nm
1 AS :
N v \ 4

U 18

A0039520

13 Kansi, jossa on kiinnitysruuvi
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Séhkoliitanta Liquiphant FTL62 HART

6.2.2 Potentiaalin tasaus

A VAROITUS
Réjéhdysvaara!

» Katso erillisestd asiakirjasta turvallisuusohjeet koskien rajahdysvaarallisissa tiloissa olevia
kéyttokohteita.

A0045830

1 Maadoitusliitin potentiaalin sovitusjohdon liittdmistd varten

Tarvittaessa potentiaalin sovitusjohto voidaan liittdé lahettimen ulkoiseen
maadoitusliittimeen ennen laitteen liittdmista.

ﬂ Optimaalinen sdhkémagneettinen yhteensopivuus:
= Potentiaalin sovitusjohto mahdollisimman lyhyt
= Poikkileikkauksen tulee olla vahintdan 2.5 mm? (14 AWG)

6.3 Laitteen kytkenta

1

AD046355

1 Kytkentdikotelon kansi

Kotelon kierre

Elektroniikka- ja liitdntdkotelon kierteet on pinnoitettava kitkaa estdvalld pinnoitteella.
Seuraava koskee kaikkia kotelomateriaaleja:

Ali voitele kotelon kierteité.

18 Endress+Hauser



Liquiphant FTL62 HART Séhkoliitanta

6.3.1  Sydttojannite

= U=10.5...35Vp¢ (Ex d, Ex e, ei-Ex)
= U=10.5... 30 Vp¢ (Ex 1)
= Nimellisvirta: 4 ... 20 mA HART

ﬂ = Virtaldhde on testattava turvallisuusvaatimusten noudattamisen varmistamiseksi (e.g.
PELV, SELV, Class 2) noudattamisen varmistamiseksi ja sen on taytettava
asianmukaiset protokollavaatimukset.

= Noudata seuraavaa [EC/EN61010-1:n mukaisesti: laitteella on oltava sopiva
virrankatkaisin.

6.3.2 Liittimet

= Syottéjénnite ja sisdinen maadoitusliitin: 0.5 ... 2.5 mm? (20 ... 14 AWG)
= Ulkoinen maadoitusliitin: 0.5 ... 4 mm? (20 ... 12 AWG)

6.3.3 Kaapelierittely

= Kaapelin ulkohalkaisija riippuu kaytetysté kaapelin l&pivientiaukosta
= Kaapelin ulkoldpimitta

= Muovi: @5 ... 10 mm (0.2 ... 0.38 in)

= Nikkelipinnoitettu messinki: @7 ... 10.5 mm (0.28 ... 0.41 in)

= Ruostumaton terds: @7 ... 12 mm (0.28 ... 0.47 in)

6.3.4 4 ...20 mA HART

A=
G

mA\
4

w N

A0028908

14 HART-kytkenndn lohkokaavio

1 Laite, jossa HART-tietolitkenne
2 HART-tietoliikennevastus

3 Virransyéttéd

4 Yleismittari tai ampeerimittari

HART-tietoliikennevastus 250 Q signaalijohdossa tarvitaan aina impedanssiltaan
alhaisen virtaldhteen varalta.

Huomioi jdnnitteenlasku:
Enintddn 6 V 250 Q tietoliikennevastukselle
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6.3.5 Liitdnta

A VAROITUS
Syottojannite saattaa kytkeytya péalle!
Séhkoisku- ja/tai réjahdysvaaral
» Jos laitetta kdytetddn rajahdysvaarallisissa tiloissa, varmista kansallisten normien ja

v

>

turvallisuusohjeiden méaraysten (XA:t) noudattaminen. Méaarattyad kaapelildpivientia tulee
Kayttaa.

Syéttojannitteen tulee vastata laitekilven tietoja.

Katkaise sy6ttéjannite ennen laitteen kytkentaa.

Tarvittaessa potentiaalin sovitusjohto voidaan liittdé ldhettimen ulkoiseen
maadoitusliittimeen ennen laitteen liittdmista.

Laitteessa on oltava standardin [EC/EN 61010 mukainen sopiva piirikatkaisija.
Kaapeleiden on oltava eristetty oikein, syéttéjénnitteeseen ja ylijdnnitteeseen tulee
kiinnittéa erityishuomiota.

Liitdntakaapeleiden tulee huolehtia asianmukaisesta ympariston l&mpétilan vakaudesta,
lisaksi ympdristén ldmpétilaan tulee kiinnittda erityishuomiota.

Kayta laitetta vain kansien ollessa kiinni.

Kytke laite seuraavassa jarjestyksessa:

1.
2.
3.

20

Vapauta kannen lukko (jos mukana).
Kierré kansi auki.

Ohjaa kaapelit holkkitiivisteisiin ja lapivientiaukkoihin. K&yta soveltuvaa tydkalua, jossa
avainkoko AF24/25 (8 Nm (5.9 1bf ft)) M20-holkkitiivisteille.

Liit4 kaapeli.

Kiristé holkkitiivisteet tai kaapelinldpivientiaukot niin, ettd ne ovat tiiviit. Kiristd kotelon
tulo.

Ruuvaa kansi kunnolla kiinni kytkentédkoteloon.

Jos asennettu: kirista elektroniikkakotelon kannen lukon ruuvi kuusiokoloavaimella
0.7 Nm (0.52 Ibf ft)+0.2 Nm (0.15 Ibf ft).
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Séhkoliitanta

6.3.6 Liitinjarjestys

Yksilokeroinen kotelo

A0042594

15  Kytkentdliittimet ja maadoitusliitin kytkentdkotelossa
1  Positiivinen liitin

2 Negatiivinen liitin

3 Sisdinen maadoitusliitin

Endress+Hauser
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Kaksilokeroinen kotelo, L-muoto

S

A0045842
16  Kytkentdliittimet ja maadoitusliitin kytkentdikotelossa
1  Positiivinen liitin
2 Negatiivinen liitin
3 Sisdinen maadoitusliitin

6.3.7 Kaapelien ldpiviennit

A0045831

1  Ldpivientiaukko
2 Umpitulppa

Lapivientiaukkojen tyyppi riippuu tilausta laiteversiosta.
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6.3.8 Saatavana olevat laitepistokkeet

ﬂ Jos laitteissa on pistoke, koteloa ei tarvitse avata yhteyden muodostamiseksi.

M12-pistoke

A0011175

17 M12-pistoke, napojen kytkenndt

1  Signaali +
2 Eikytketty
3 Signaali -
4 Maadoitus
6.4 Suojausluokan varmistaminen

6.4.1 Kotelointiluokka
Testi IEC 60529:n ja NEMA 250:n mukaan
[P68-testiolosuhteet: 1.83 m H,0 kohteelle 24 h

Kotelo
Katso kaapelien l&piviennit

Kaapelien lapiviennit

= M20 ruuviliitos, muovinen, IP66/68 NEMA tyyppi 4X/6P

= M20 ruuviliitos, nikkelipinnoitettu messinki, IP66/68 NEMA tyyppi 4X/6P
= M20 ruuviliitos, 316L, IP66/68 NEMA tyyppi 4X/6P

= M20 kierre, IP66/68 NEMA tyyppi 4X/6P

= Kierre G %2, NPT %2, IP66/68 NEMA tyyppi 4XXX

Suojausluokka M12-pistokkeelle
= Kun kotelo on kiinni ja liitdntdkaapeli liitetty: [P66/67 NEMA Tyyppi 4X
= Kun kotelo on auki ja liitdntédkaapelia ei ole liitetty: [IP20, NEMA Tyyppi 1
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HUOMAUTUS

M12-pistoke: IP-kotelointiluokan menetys vdérdn asennuksen seurauksena!

» Suojausluokka on voimassa ainoastaan, jos kdytetty liitdntdkaapeli on liitetty ja kierretty
tiukkaan.

» Suojausluokka on voimassa ainoastaan, jos kdytetty liitdntdkaapeli on méaéritetty [P67
NEMA Tyypin 4X mukaan.

Jos sahkéliitdnnaksi on valittu vaihtoehto "M 12-pistoke', IP66/67 NEMA tyyppi 4X
koskee kaikkia kotelotyyppeja.

7 Kayttovaihtoehdot

Katso lisatietoja liitdnnésté laitteen kayttdohjeista. Asiakirjat ovat tallg hetkella
saatavilla Endress+Hauser-verkkosivulla: www.endress.com - Downloads.

7.1 FEL60H elektroninen insertti

A0046129

18  Kayttdpainikkeet ja DIP-kytkimet elektronisessa insertissd

1 Salasanan nollauksen kdyttépainike (Bluetooth-kirjautumista ja Maintenance-kdyttdjdroolia varten)

1+2 Laitteen nollauksen kdyttépainikkeet (toimitettaessa tilassa)

2 'Proof test" ohjattu toiminto-kdyttépainike (> 3's)

3 DIP-kytkin turvakytkentdtoiminnolle, ohjelmiston mddrittamd (SW, oletus = MAX) tai pysyvdsti MIN
(SW-kytkinasennossa MIN- tai MAX-asetuksen mddrittdd ohjelmisto. MAX on oletusarvo. MIN-
kytkinasennossa asetus on pysyvdsti MIN riippumatta ohjelmistosta).

4 Laitteen lukituksen ja lukituksen avauksen DIP-kytkin
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» Minimi-/maksimi-lepovirta-turvatila voidaan kytkea elektronisessa insertissé
s MAX = maksimiturvatila: kun varahtelypintakytkin on peitetty, 1aht6 kytkeytyy tehontarve-
tilaan, esim. ylitdyttdsuojauksen kayttoad varten
s MIN = minimiturvatila: kun varéhtelypintakytkinté ei ole peitetty, 1&hto kytkeytyy
tehontarve-tilaan, esim. pumpun kuivakdynnin estdmistd varten
Elektroniikkakojeen DIP-kytkimien asetus on etusijalla suhteessa muilla
kéayttomenetelmilld tehtaviin asetuksiin (esim. FieldCare/DeviceCare).

7.2 Kayttovaihtoehtojen yleiskatsaus

= Kayttd kéyttopainikkeilla ja DIP-kytkimilld elektroniikkakojeessa

= Kaytto optisilla kayttopainikkeilla naytossé (lisavaruste)

= Kiytto langattomalla Bluetooth®-teknologialla (lisédvarusteisella laitenéytélla, jossa on
Bluetooth) SmartBlue-sovelluksella tai FieldXpertilld, DeviceCarella

= Kaytto kayttosovelluksella (Endress+Hauser FieldCare/DeviceCare, kannettava paate, AMS,
PDM...)

7.3 Péaasy kayttovalikkoon paikallisen naytén kautta

7.3.1 Laitteen néaytto (lisdvaruste)
Mahdollisuus kéyttaa optisia kéyttopainikkeita kannen kautta. Laitetta ei tarvitse avata.

Taustavalaistus kytketdadn péélle tai pois paélta sydttéjannitteesta ja virrankulutuksesta
riippuen.

ﬂ Laitendytt6 on valinnaisesti saatavilla my9s langattomalla Bluetooth®-teknologialla.

A0039284

19  Graafinen ndytto, jossa optiset kdyttopainikkeet (1)
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7.3.2 Kaytt6 langattomalla Bluetooth®-teknologialla (lisdvaruste)

Edellytykset

= Laite ja laitendytto, jossa Bluetooth

= Alypuhelin tai tabletti, jossa Endress+Hauser SmartBlue-sovellus tai PC, jossa DeviceCare,
alkaen versio 1.07.05, tai FieldXpert SMT70

Liitdntaalue on enint&dén 25 m (82 ft). Alue voi vaihdella asennusolosuhteista riippuen, kuten
kiinnikkeet, seinat tai katot.

Nayton kayttopainikkeet on lukittu ndytéssé heti, kun laite on kytketty Bluetoothin
kautta.

Vilkkuva Bluetooth-symboli tarkoittaa, ettd Bluetooth-liitdnta on saatavana.

SmartBlue-sovellus

1. Skannaa QR-koodi tai sydtéd "SmartBlue" App Storen tai Google Playn hakukenttéén.

L
ANDROID APP ON
P> Google Play .

Download on the

. App Store

R0039185
2. Kéynnistd SmartBlue-sovellus.
Valitse laite néyttoon tulevasta livelist-kohdasta.
4. Sisddnkirjautuminen:
L~ Syo6té kayttajatunnus: admin
Salasana: laitteen sarjanumero.

5. Kun olet kirjautunut ensimmaéisen kerran, muuta salasana!

Edellytykset

Jarjestelmévaatimukset

SmartBlue-sovellus on ladattavissa dlypuhelimiin tai tabletteihin.

Katso "App Storesta (Apple)" tai "Google Play Storesta" tietoja SmartBlue -sovelluksen
yhteensopivuudesta mobiililaitteiden kanssa.

Aloitussalasana
Laitteen sarjanumero toimii alkuperéisend salasanana, kun luot yhteyden ensimmaista
kertaa.

Huomaa seuraavat seikat

Jos Bluetooth-ndytté irrotetaan yhdesta laitteesta ja asennetaan toiseen:

= Kaikki kirjautumistiedot tallennetaan vain Bluetooth-néytt6on, ei laitteeseen
= Kayttdjén vaihtama salasana tallennetaan myds Bluetooth-ndytté6n
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7.4 Paasy kayttovalikkoon kayttosovelluksella
Lisatietoja kéayttdohjeista.

8 Kayttéonotto

Ala tarkasta varéhtelypintakytkimen oikeaa toimintaa késin.
Vérahtelypintakytkimen pinnoite voi vaurioitua ja heikentda oikeaa toimintaa.
» Upota vérédhtelypintakytkin sailiéén, jossa on nestettd, esim. veteen.

A0051290

20  Virdhtelypintakytkimen toimintatesti

8.1 Valmistelut

A VAROITUS

Virtaldhdon asetukset ovat turvallisuusasia!

Vaarat asetukset voivat aiheuttaa tuotteen ylivuodon tai pumpun kuivak&ynnin.

» Virtaldhdoén asetus riippuu Assign PV -parametri:n asetuksesta.

» Virtalahdon asetuksen jalkeen: tarkasta alueen (Lower range value output (LRV) ja Upper
range value output (URV)) asetukset ja maarita ne tarvittaessa uudelleen!

8.1.1 As-delivered state (toimitetaan tilassa)

Jos raataloityjé asetuksia ei ole tilattu:

= Assign PV -parametri Level limit detection (8/16 mA -tila)
= MAX-turvatila

= Halytystila asetettu vahintdan arvoon. 3.6 mA

= Lukituksen DIP-kytkin OFF-asennossa

= Bluetooth kytketty péalle
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= Tiheysalue > 0.7 g/cm?® (43.7 1b/ft3)
= Kytkentdajat 0.5 s, kun kytkin on peitetty, ja 1.0 s, kun sitd ei ole peitetty
= HART-pursketila kytketty pois paalta

8.2 Laitteen kytkeminen paélle

Kaikissa konfigurointity6kaluissa on kéyttdénottoapuri, joka auttaa tarkeimpien
konfigurointiparametrien méérittdmisessa (Guidance -valikko Commissioning ohjattu
toiminto).

8.3 Lisatietoja

Lisétietoja ja dokumentteja saatavana téllé hetkelld Endress+Hauserin verkkosivuilta:
www.endress.com - Downloads.
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